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PERGOTENDA®

MILLENIUM" CELEB

Millenium® Celeb has all the makings of greatness: maximal
dimensions of the single module measuring 500 x 685 cm, external
lights on the front pillars and upper runners, internal lights on the
frontal and side beams, the possibility of using wood finishes to
create elegant surfaces, filtering and shading screens integrated
frontally and designed specifically for the product, possibility
of double shielding on the entire perimeter (simultaneous
protection against inclement weather thanks to sliding glass doors
and against solar rays thanks to vertical screens) and plexiglass
gable are just some of the latest developments. The contemporary
nature of the shapes and the great personality that have always
characterised Millenium® remain unchanged.

Performance di tutto rispetto per Millenium® Celeb: dimensioni
massime del modulo singolo 500 x 685 cm, luci esterne nei pilastri
frontali e nelle guide superiori, luci interne sul trave frontale
e laterale, possibilita di utilizzare finiture in legno in un gioco
materico di grande fascino, screen filtranti e oscuranti integrati
frontalmente e studiati appositamente per il prodotto, possibilita
di doppia schermatura su tutto il perimetro (contemporanea
protezione dalle intemperie grazie a vetrate scorrevoli tutto vetro
e dai raggi solari grazie agli screen verticali) e timpano in plexiglass
sono solo alcune delle novita. Resta invariata la contemporaneita
delle forme e la grande personalita che da sempre caratterizzano
Millenium®.
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FR Une performance qui force le respect pour Millenium® Celeb
avec un module simple de 500 x 685 cm max., un éclairage extérieur
dans les piliers frontaux et les glissieres supérieures, un éclairage
intérieur sur la poutre frontale et latérale, la possibilité d'utiliser
des finitions en bois pour un jeu de matieres particulierement
séduisant, des écrans filtrants et obscurcissants intégrés a I'avant
et expressément concus pour le produit, la possibilité de double
protection sur tout le périmetre (& la fois des intempéries, gréce a
une baie vitrée coulissante composée uniquement de vantaux en
verre, et des rayons du soleil, gréice aux écrans verticaux) et un
tympan en plexiglas, ne sont que quelques-unes des nouveautés. Les
lignes contemporaines et la grande personnalité qui caractérisent
Millenium® depuis toujours restent inchangées.

DE Millenium® Celeb bietet optimale Leistungen : max.
Abmessungen des einzelnen Moduls 500 x 685 cm, externe Lichter an
den Frontpfeilern und oberen Schienen, interne Lichter am Front- und
Seitenbalken, mégliche Verwendung von Holzfinishs in einem GuBerst
faszinierenden Spiel der Materie, filtrierende und abdunkelnde
Screens, die an der Front integriert sind und speziell fir das Produkt
konzipiert wurden, mogliche Doppelabschirmung Uber den gesamten
Umfang (gleichzeitiger Schutz gegen Unwetter dankder vollkommen
aus Glas bestehenden Schiebeldden und gegen Sonneneinstrahlung
dank der senkrechten Screens) und Giebelfeld aus Plexiglas sind nur
einige der Neuerungen. Unverdindert bleiben die zeitgendssischen
Formen wund die ausgeprdgte Personlichkeit, die seit jeher
charakteristisch fir Millenium® sind.

ES Prestaciones dignas de admiracién para Millenium® Celeb:
dimensiones mdximas del moédulo individual 500 x 685 cm, luces
exteriores en las columnas frontales y en las guias superiores, luces
interiores en la viga frontal y lateral, posibilidad de utilizar acabados
de madera en un juego de materiales de gran encanto, verticales
filtrantes y sombreadoras integradas en el frente y estudiadas
especificamente para el producto, posibilidad de doble proteccién
en todo el perimetro (proteccién contempordnea de la intemperie
gracias a las ventanas correderas de cristal y de los rayos solares
gracias a los verticales y timpano de plexiglds son solo algunas de
las novedades. No varian la contemporaneidad de las formas y la
gran personalidad que desde siempre han caracterizado Millenium®.

NL Millenium® Celeb presteert optimaal: maximale afmetingen van
een enkele module 500 x 685 cm, buitenverlichting in de staanders
aan de voorkant en de bovenkant van de geleiders, binnenverlichting
in het voor- en zijprofiel, de mogelijkheid om gebruik te maken van
hout voor een fascinerend samenspel van materialen, filtrerende
en verduisterende screens aan de voorkant die speciaal voor het
product zijn ontwikkeld, een eventuele dubbele afscherming rondom
(gelijktijdige bescherming tegen weersinvloeden dankzij glazen
schuifpanelen en tegen zonnestralen dankzij screens) en een
driehoek van plexiglas zijn slechts een aantal van de nieuwe opties.
De moderne uitstraling en de personaliteit van Millenium® blijven
echter ongewijzigd.
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The possibility of having shafts of warm white light on the pillars, on
the runners or on the beams - as well as wooden inserts - make Celeb
particularly appealing. For the more daring, the pillars can also be
customised in aluminium of various colors or with a chrome effect. Water
tightness is guaranteed by the technical solutions already implemented on
the other products of the Pergotenda® range, including the mobile gutter,
an exclusive Corradi patent.

La possibilita di avere tagli di luce bianca calda sui pilastri, sulle guide
o sui travi, cosi come inserti di legno rendono Celeb particolarmente
accattivante. Per i pit audaci, i pilastri possono essere personalizzati
anche in alluminio di vari colori o con effetto cromato. La tenuta all’acqua
¢ garantita dalle soluzioni tecniche gia previste sugli altri prodotti della
gamma Pergotenda®, tra cui la gronda mobile, brevetto esclusivo Corradi.
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FR La possibilité de disposer de rais de lumiére blanc chaud sur
les piliers, les glissieres et les poutres, ainsi que d'inserts en bois
font de Celeb une solution particulierement intéressante. Pour les
plus audacieux, les piliers peuvent étre personnalisés éventuellement
en aluminium de différentes couleurs ou avec un effet chromé.
Millenium® Celeb existe avec 2 ou 4 glissiéres et exclusivement
dans la version inclinée. Limperméabilité & I'eau est assurée par
les solutions techniques déja prévues sur les autres produits de
la gamme Pergotenda®, dont la gouttiere mobile, une exclusivité
brevetée Corradi.

DE Die Moglichkeiten des weien Warmlichts an den Pfeilern,
Schienen oder Balken sowie die Einsdtze aus Holz gestalten Celeb
besonders ansprechend. Fir alle, die noch mehr wagen, kénnen
die Pfeiler auch mit Aluminium in verschiedenen Farben oder mit
Verchromungseffekt personalisiert werden. Millenium® Celeb ist mit
2 bis 4 Schienen und nur in der schrégen Version erhdiltlich. Die
Wasserdichtigkeit ist durch die bereits bei den anderen Produkten
der Baureihe Pergotenda® vorgesehenen technischen Losungen
wie der beweglichen Regenrinne - ein exklusives Corradi Patent -
gewdihrleistet.

ES La posibilidad de disponer de rayo de luz blanco cdlido en
las columnas, en las guias o en las vigas, asi como aplicaciones
de madera, aportan a la Celeb un encanto particular. Para los
mds audaces, las columnas pueden ser personalizadas también de
aluminio de diferentes colores o con efecto cromado. Millenium®
Celeb estd disponible de 2 a 4 guias y solo en la versién inclinada.
La hermeticidad al agua estd garantizada por soluciones técnicas ya
previstas en otros productos de la gama Pergotenda®, entre los que
se encuentra el canalén movil, patente exclusiva Corradi.

NL De mogelijkheid om warm wit licht op de staanders, geleiders
of balken te kunnen combineren met houten elementen, maakt
Celeb buitengewoon aantrekkelijk. En echte durfals kunnen kiezen
voor gepersonaliseerde staanders van meerkleurig of verchroomd
aluminium. Millenium® Celeb is verkrijgbaar met 2 tot 4 geleiders
en uitsluitend in de hellende versie. De waterdichtheid wordt
gewaarborgd door de technische oplossingen die reeds worden
toegepast op andere producten uit het assortiment Pergotenda®,
waaronder een mobiele goot, een exclusief patent van Corradi.
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